Informations complémentaires

Programme de formation élaboré par le groupe de travail formation du Service de
coordination contre la traite d'étres humains et le trafic de migrants SCOTT, en collabo-
ration avec le Cefoc, le FIZ — Fachstelle Frauenhandel und Frauenmigration et le centre
de consultation LAVI Genéve

Direction de cours

Daniel Kaenel, avocat, coordinateur pour |'aide aux victimes, Service de |'action sociale du
canton de Fribourg

Laurent Knubel, responsable suppléant du Bureau de direction du Service de coordination
contre la traite d'étres humains et le trafic de migrants (SCOTT)

Bulletin d'inscription TRAITE DES ETRES HUMAINS

21, 22 septembre et 28, 29 octobre 2010

A retourner avant le 3 septembre au cefoc

Geneviéve Clavequin - case postale 80 — 1211 GE 4 ou
genevieve.clavequin@hesge.ch

Plans et détails vous parviendront avec la confirmation d’inscription.

MaAdAME, MONSIBUL . ..t et e e,
Adresse Professionnelle. . ...,
N° postal.........cooevvinnns Tél. Professionnel ..........ccooviiiiiiiiii

AIESS PrIVe .

N°postal..............ooeeees TELPriVE ..o
Mail : Prof......oo Prive. ..
Date.. .o SIgNATUIe. ..o

Timbre de 'institution

Eonfadération stisse Office fédéral de la police fedpol

. . Etat-major
Confederazione Svizzera Service de coordination contre la traite d'étres
Confederaziun svizra

humains et le trafic de migrants (SCOTT)

g Schweizerische Eidgenossenschaft ~ Département fédéral de justice et police DFJP

h e t s
Haute école de travail social
Genéve

Centre de formation
continue (cefoc)

Détection et prise en charge des victimes de
la traite des étres humains (Le cours a lieu a Lausanne)
21/22 septembre et 28/29 octobre 2010 - 4 jours (2 blocs de 2 jours)

La traite des étres humains est un crime qui porte gravement atteinte a la dignité hu-
maine. Une lutte efficace contre ce phénomene complexe et caché nécessite |'appui
des services d'aide aux victimes et suppose de leur part des connaissances et des com-
pétences spécialisées.

Buts de la formation

Le but de cette formation pilote est de sensibiliser les services d'aide aux victimes a la
complexité de la problématique et de leur donner des outils de base pour la détection
et la prise en charge des victimes.

Public cible
Centres de consultation LAVI ; Foyers ; Associations d'aide aux migrants ; Association
d'aide aux prostituées ; Services sociaux ; Hopitaux (notamment services des urgences)

Modalités : Exposés, présentation de cas et ateliers. Approche interdisciplinaire.

21/22 septembre 2010
HES SO — Av. de Provence 6 — 1007 Lausanne - Salles Provence 2 et 6

28/29 octobre 2010
BAP — Av. des Casernes 2 — 1014 Lausanne - Salle Polybap

Prix : 320 CHF
Délai d'inscription : 3 septembre 2010




Programme de la formation

21 septembre 2010 : Approche du phénoméne

28 octobre 2010 : Protéger les victimes

Matin (09h15 — 12h30)

Matin (09h15 — 12h15)

Introduction au phénomene de la traite
d'étres humains

Service de coordination contre |a traite d'étres humains
et le trafic de migrants

Fondamentaux sur la lutte contre la
traite d'étres humains

Service de coordination contre la traite d'étres humains
et le trafic de migrants

Le réle de I'aide aux victimes dans les
mécanismes de coopération — Expérien-
ces faites a Fribourg

Podium :

Service de I'action sociale — Fribourg
Solidarité Femmes Centre LAVI — Fribourg
Office des juges d'instruction - Fribourg

Bases légales pour la protection des
victimes de traite en Suisse

Daniel Kaenel, avocat
Service de I'Action sociale - Fribourg

Service de coordination contre la traite d'étres humains
et le trafic de migrants

Y.Gendre, juge d'instruction - Fribourg

Apres-midi (14h00 — 17h00)

Les signes distinctifs d'un état post-
traumatique - conséquences pour la
prise en charge

Marie-José Lacasa
Psychologue spécialisée en psychothérapie FSP

La victime dans le contexte international

Organisation Internationale
pour les Migrations

Apres-midi (13h45 — 17h15)

Présentation de cas

Foyer Cceur des Grottes - Genéve

Le cas particulier du personnel des mis-
sions diplomatiques

Département fédéral des affaires étrangéres

22 septembre 2010 : Reconnaitre les victimes et y avoir accés

Programme d'aide au retour de |'ODM
en coopération avec |'OIM

Office fédéral des Migrations (ODM)

Organisation Internationale
pour les Migrations

Matin (09h15 — 12h15)

L'aide aux victimes d'exploitation dans
le travail

Syndicat Interprofessionnel de travailleuses et travail-
leurs (SIT)

Acceés et identification de la victime -
collaboration avec la police

FIZ Makasi Zirich (en francais)
Police de la ville de Ziirich (en francais)

Role, fonctions, avantages et limites
d'une ligne d'écoute

Liberta

29 octobre 2010 : Accompagner les victimes

Outil standard pour la détection

Service de coordination contre la traite d'étres humains
et le trafic de migrants

Matin (09h15 — 12h15)

Aprés-midi (13h30 — 17h00)

Vue d'ensemble de |'accompagnement
(a partir d'un cas)

FIZ Makasi Zirich

Ateliers d'entrainement a la détection

Modération :

FIiZ

Centre LAVI Genéve

3™ modérateur encore & déterminer

Aprés-midi (13h00 — 17h00)

Mise en commun et bilan

Direction de cours

Approfondissement et échange

d'expériences en ateliers

(intervention de crise — processus d'autodétermination
— accompagnement dans procédure pénale — accom-
pagnement en vue du retour)

FIZ Makasi Zirich
(0]1\Y]
Centre LAVI Genéve

Mise en commun

Direction de cours

Evaluation de la formation

Direction de cours
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